JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 34) (.1110") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for
gunsmiths, machinists, and professionals seeking reliable performance in
detailed drilling tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these
drills ensure consistent and accurate results for a variety of applications. Key
Features: High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade I
high-speed steel, these drills offer excellent durability and heat resistance,
standing up to rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-
length configuration provides the optimal combination of reach and rigidity,
ensuring precise, straight drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing:
Offered in a comprehensive range of wire gauge sizes, these drills are perfect
for intricate and precise work, particularly in gunsmithing and fine machining
applications. Precision-Cut Edges: Engineered with sharp, precision-ground
cutting edges, these drills minimize wandering and chipping, resulting in clean
and consistent holes. Applications: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drills are particularly suited for gunsmithing applications such as
drilling precise pinholes, sight mount installations, and other firearm
modifications. They are equally effective for fine detail work in metals,
plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed Steel 1352 Self-
Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback: Users
consistently commend the durability and precision of these wire gauge drills.
The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate
tasks. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
are an excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-
quality, reliable tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel
construction, precision-engineered cutting edges, and extensive size range,
these drills deliver exceptional performance for gunsmithing and beyond.
Trusted by professionals, Triumph Twist Drill Co. provides the quality and
dependability needed for even the most demanding projects.

Attributes

¢ Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 34] (.1110") DIAMETER
¢ Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

e Product no.: 891134111

o Mfr. No.:

¢ Bit Size: 0.1110

¢ Color: Black Oxide

e Material: High Speed Steel

¢ Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 086839124346

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Sie entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR),
um Verbraucher zu schutzen und sichere Praktiken zu fordern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Produktanweisungen immer sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend des Betriebs.

Uberpriife die Bohrer vor der Verwendung auf Schaden. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um Uber die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Hochgeschwindigkeitsstahl (HSS) Konstruktion:

o Gehe vorsichtig damit um, da die Bohrer wahrend des Gebrauchs heis werden kénnen.

JobberLangenDesign:

o Stelle sicher, dass der Bohrer sicher gehalten wird, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

DrahtmaRRGrof3en:

o Wahle die passende BohrergréRe fir deine spezifische Anwendung, um Werkzeugbriche zu
vermeiden.

¢ Prazisionsgeschliffene Schneidkanten:

o Vermeide UbermaRigen Druck; lass den Bohrer die Arbeit erledigen, um das Risiko von Abplatzen
oder Wandern zu minimieren.

Allgemeine Nutzung:

o Uberschreite nicht die empfohlene Umdrehungen pro Minute (RPM) fiir die Bohrer.
o Verwende immer eine Bohrmaschine oder eine stabile Arbeitsflache fur die besten Ergebnisse.
o Vermeide die Verwendung der Bohrer auf Materialien, fur die sie nicht ausgelegt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.



o Stelle sicher, dass der Bohrer mit deinem Bohrgerat kompatibel ist.
2. Installation:

o Setze den Bohrer in das Futter deiner Bohrmaschine oder Bohrpresse ein.
o Ziehe das Futter fest an, um ein Verrutschen des Bohrers wahrend des Betriebs zu verhindern.

3. Nutzung:

o Stelle die entsprechenden Geschwindigkeits und DrehmomentEinstellungen an deiner
Bohrmaschine ein.

Positioniere den Bohrer an der gewlinschten Bohrstelle.

Starte die Bohrmaschine und Ube allmahlich Druck auf das Material aus.

Halte eine ruhige Hand und vermeide GUbermaliigen Druck.

Ziehe den Bohrer nach Abschluss des Lochs langsam zurtick, um Materialschaden zu minimieren.

[¢]

[¢]

o
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4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Bohrer und entferne nach der Nutzung alle Rickstande.
o Bewahre die Bohrer an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bohrer gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
e Entsorge Bohrer nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfiigbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der Nutzung oder Sicherheit der JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
ziehe bitte die Unterstutzungsressourcen des Herstellers heran. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Bohrerfahrung mit den JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und dafur,
dass du Triumph Twist Drill Co. fur deine Bohrbedurfnisse gewahlt hast.



Consumer Safety Instruction Guide for JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS from Triumph Twist Drill Co. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. It complies
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe practices.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure the work area is clean, welllit, and free from obstructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during operation.

¢ Inspect the drill bits for any damage before use. Do not use damaged tools.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ HighSpeed Steel (HSS) Construction:
o Handle with care as the drill bits can become hot during use.
¢ JobberLength Design:
o Ensure that the drill is securely held to prevent slipping during operation.
¢ Wire Gauge Sizing:
o Select the appropriate drill size for your specific application to prevent tool breakage.
¢ PrecisionCut Edges:
o Avoid applying excessive force; let the drill do the work to minimize the risk of chipping or
wandering.
¢ General Usage:
o Do not exceed the recommended RPM for the drill bits.
o Always use a drill press or a stable work surface for best results.
o Avoid using the drill bits on materials for which they are not designed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure the drill bit is compatible with your drilling equipment.

2. Installation:

o Insert the drill bit into the chuck of your drill or drill press.
o Tighten the chuck securely to prevent the bit from slipping during operation.

3. Usage:

[¢]

Set the appropriate speed and torque settings on your drill.
Position the drill bit at the desired drilling location.
Start the drill and gradually apply pressure to the material.
Maintain a steady hand and avoid excessive force.

[¢]

o

[¢]



o Once the hole is complete, withdraw the drill bit slowly to minimize material damage.
4. PostUsage:

o Clean the drill bits and remove any debris after use.
o Store the drill bits in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn drill bits in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of drill bits in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage or safety of the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, please
refer to the manufacturer's support resources. Ensure you have the product details available for a more efficient
response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective drilling experience with the JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS. Thank you for your attention to safety and for choosing Triumph Twist Drill Co. for your
drilling needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Consumidores de BROCAS DE CALIBRE DE
ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) para proteger a los
consumidores y promover practicas seguras.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y entiende las instrucciones del producto antes de usarlo.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de obstaculos.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes durante la operacion.

¢ Inspecciona las brocas antes de usarlas. No utilices herramientas dafiadas.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para
mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Construccion de Acero Rapido (HSS):

o Maneja con cuidado, ya que las brocas pueden calentarse durante el uso.

Disefo de Longitud Jobber:

o Asegurate de que la broca esté sujeta de manera segura para evitar deslizamientos durante la
operacion.

Tamano de Calibre de Alambre:

o Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu aplicacion especifica para prevenir la rotura de la
herramienta.

Bordes Cortados con Precision:

o Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la broca haga el trabajo para minimizar el riesgo de
astillado o desviacién.

Uso General:

o No excedas las RPM recomendadas para las brocas.

o Siempre utiliza un taladro de banco o una superficie de trabajo estable para obtener los mejores
resultados.

o Evita usar las brocas en materiales para los que no estan disefiadas.



Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o Asegurate de que la broca sea compatible con tu equipo de perforacion.

2. Instalacion:

o Inserta la broca en el mandril de tu taladro o taladro de banco.
o Aprieta el mandril de forma segura para evitar que la broca se deslice durante la operacién.

3. Uso:

[¢]

Ajusta la configuracién de velocidad y par en tu taladro.

Posiciona la broca en el lugar deseado para perforar.

Enciende el taladro y aplica presién gradualmente sobre el material.

Mantén una mano firme y evita la fuerza excesiva.

Una vez que el agujero esté completo, retira la broca lentamente para minimizar el dafio al
material.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Postuso:

o Limpia las brocas y retira cualquier residuo después de usarlas.
o Almacena las brocas en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier broca dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
metalicos.

* No deseches las brocas en la basura doméstica regular.

» Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE
LONGITUD JOBBER, consulta los recursos de soporte del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto
disponibles para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de perforacidn segura y efectiva con las BROCAS DE
CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir Triumph Twist
Drill Co. para tus necesidades de perforacién.



Guide de Sécurité pour les Meches de Longueur
Jobber

Introduction

Merci d'avoir choisi les Meches de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des instructions
et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Il est conforme au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE pour protéger les consommateurs et promouvoir
des pratiques slres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis toujours et comprends les instructions du produit avant utilisation.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée d'obstructions.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
pendant I'opération.

e Inspecte les forets pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

Construction en Acier a Haute Vitesse (HSS) :

o Manipule avec soin, car les meches peuvent devenir chaudes pendant I'utilisation.

Design de Longueur Jobber :

o Assuretoi que la perceuse est maintenue en toute sécurité pour éviter tout glissement pendant
I'opération.

e Dimensionnement en Fil :

o Choisis la taille de méche appropriée pour ton application spécifique afin d'éviter la casse de I'outil.

Bords Coupés de Précision :

o Evite d'appliquer une force excessive ; laisse la perceuse faire le travail pour minimiser le risque
d'ébréchage ou de déviation.

Utilisation Générale :

o Ne pas dépasser le RPM recommandé pour les meches.

o Utilise toujours une perceuse a colonne ou une surface de travail stable pour de meilleurs
résultats.

o Evite d'utiliser les méches sur des matériaux pour lesquels elles ne sont pas concues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :



o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la méche est compatible avec ton équipement de percage.

2. Installation :

o Insére la méche dans le mandrin de ta perceuse ou perceuse a colonne.
o Serre le mandrin de maniére sécurisée pour empécher la meche de glisser pendant I'opération.

3. Utilisation :

[¢]

Régle les paramétres de vitesse et de couple appropriés sur ta perceuse.

Positionne la méche a I'emplacement de percage souhaité.

Démarre la perceuse et applique progressivement une pression sur le matériau.

Maintiens une main stable et évite la force excessive.

Une fois le trou terminé, retire lentement la méche pour minimiser les dommages au matériau.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. PostUtilisation :

o Nettoie les méches et enléve tout débris aprés utilisation.
o Range les meches dans un endroit slr et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de toutes les méches endommagées ou usées conformément aux réglementations locales sur les
déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter les méches dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité des Meches de Longueur Jobber,
consulte les ressources de support du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit disponibles pour une
réponse plus efficace.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de percage slre et efficace avec les Méches
de Longueur Jobber. Merci de préter attention a la sécurité et de choisir Triumph Twist Drill Co. pour tes besoins
en pergage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE della Triumph Twist Drill Co. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Essa
e conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) per proteggere i consumatori e
promuovere pratiche sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

o Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante I'operazione.

¢ Ispeziona i trapani per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Costruzione in Acciaio ad Alta Velocita (HSS):

o Maneggiare con cura poiché i trapani possono diventare caldi durante I'uso.

Design a Lunghezza Jobber:
o Assicurati che il trapano sia tenuto saldamente per prevenire scivolamenti durante I'operazione.
¢ Dimensionamento Wire Gauge:

o Seleziona la dimensione del trapano appropriata per la tua applicazione specifica per prevenire
rotture dello strumento.

Bordi di Precisione:

o Evita di applicare una forza eccessiva; lascia che il trapano faccia il lavoro per minimizzare il
rischio di scheggiature o deviazioni.

Uso Generale:

o Non superare il numero di giri raccomandato per i trapani.
o Utilizza sempre un trapano a colonna o una superficie di lavoro stabile per i migliori risultati.
o Evita di utilizzare i trapani su materiali per i quali non sono progettati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati che il trapano sia compatibile con |a tua attrezzatura di perforazione.



2. Installazione:

o Inserisci il trapano nel mandrino del tuo trapano o trapano a colonna.
o Serrare saldamente il mandrino per prevenire lo slittamento del trapano durante I'operazione.

3. Uso:

o Imposta le velocita e le coppie appropriate sul tuo trapano.

o Posiziona il trapano nel punto di perforazione desiderato.

Avvia il trapano e applica gradualmente pressione sul materiale.

Mantieni una mano ferma ed evita forze eccessive.

Una volta completato il foro, ritira lentamente il trapano per minimizzare i danni al materiale.

[¢]

[¢]
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4, PostUso:

o Pulisci i trapani e rimuovi eventuali detriti dopo I'uso.
o Conserva i trapani in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali trapani danneggiati o usurati in conformita con le normative locali per i rifiuti
metallici.

¢ Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso o la sicurezza dei TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER
WIRE GAUGE, ti invitiamo a consultare le risorse di supporto del produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto a disposizione per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace con i TRAPANI A
LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto la Triumph Twist
Drill Co. per le tue esigenze di perforazione.



Forbrukersikkerhetsinstruksjoner for JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS

Introduksjon

Takk for at du valgte JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS fra Triumph Twist Drill Co. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Den overholder EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR) for a beskytte forbrukere og fremme sikre praksiser.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for hindringer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker under drift.

Inspiser borebitene for eventuell skade fagr bruk. Ikke bruk skadde verktgy.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for & holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Hoyhastighetsstalkonstruksjon (HSS):

o Handter med forsiktighet, da borebitene kan bli varme under bruk.

Jobberlengde design:

o Sgrg for at boret holdes sikkert for a forhindre glidning under drift.

Wire Gauge storrelser:

o Velg riktig bore stgrrelse for din spesifikke applikasjon for a forhindre verktgysbrudd.

Presisjonskutt kanter:

o Unnga a bruke overdreven kraft; la boret gjgre arbeidet for & minimere risikoen for flising eller
vandring.

Generell bruk:

o |kke overskrid anbefalt RPM for borebitene.
o Bruk alltid en boremaskin eller en stabil arbeidsflate for best resultat.
o Unnga a bruke borebitene pa materialer de ikke er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du starter.
o Sgrg for at borebitene er kompatible med boreutstyret ditt.

2. Installasjon:



o Sett borebitene inn i chucken pa boremaskinen eller boremaskinen.
o Stram chucken sikkert for a forhindre at biten glir under drift.

3. Bruk:

o

Still inn passende hastighet og dreiemomentinnstillinger pa boremaskinen.
Plasser borebitene pa gnsket borested.

Start boremaskinen og pafgr gradvis trykk pa materialet.

Oppretthold en jevn hand og unnga overdreven kraft.

Nar hullet er fullfgrt, trekk borebitene sakte tilbake for @ minimere materialskader.

[¢]
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4, Etter bruk:

o Rengjgr borebitene og fjern eventuelle rester etter bruk.
o Oppbevar borebitene pa et trygt, tert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller slitte borebiter i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ |kke kast borebiter i vanlig husholdningsavfall.
« Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for 3 minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken eller sikkerheten til JOBBER LENGTH WIRE GAUGE
DRILLS, vennligst referer til produsentens stgtteressurser. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for en
mer effektiv respons.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv boreopplevelse med JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og for at du valgte Triumph Twist Drill Co. for dine
borebehov.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla Wiertet
o Dtugosci Jobber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertet o dtugosci jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR) ma na celu ochrone konsumentéw
oraz promowanie bezpiecznych praktyk.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczgce produktu przed uzyciem.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od przeszkdd.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas pracy.
Sprawdz wiertta pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco z
bezpieczenstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Konstrukcja ze Stali Szybkotnacej (HSS):

o Obstuguj ostroznie, poniewaz wiertta moga sie nagrzewac¢ podczas uzycia.

Projekt o Dtugosci Jobber:
o Upewnij sie, ze wiertfo jest pewnie trzymane, aby zapobiec $lizganiu sie podczas pracy.
¢ Rozmiar wg. Drutu:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego konkretnego zastosowania, aby zapobiec ztamaniu
narzedzia.

Precyzyjnie Szlifowane Krawedzie:

o Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwdl wierttu pracowaé, aby zminimalizowa¢ ryzyko
odpryskéw lub wedrdéwki.

Ogodlne Uzytkowanie:

o Nie przekraczaj zalecanej predkosci obrotowej dla wiertet.
o Zawsze uzywaj wiertarki stotowej lub stabilnej powierzchni roboczej dla najlepszych rezultatéw.
o Unikaj uzywania wiertet na materiatach, do ktérych nie sg przeznaczone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze wiertto jest kompatybilne z Twoim sprzetem wiertarskim.



2. Instalacja:

o Wtbz wiertto do uchwytu wiertarki lub wiertarki stotowe;.
o Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby zapobiec $lizganiu sie wiertta podczas pracy.

3. Uzytkowanie:

o Ustaw odpowiednie parametry predkosci i momentu obrotowego na wiertarce.

o Umies¢ wiertto w zgdanym miejscu wiercenia.

Uruchom wiertarke i stopniowo zastosuj nacisk na materiat.

o Utrzymuj stabilna reke i unikaj nadmiernej sity.

o Po zakohczeniu wiercenia powoli wycofaj wiertto, aby zminimalizowa¢ uszkodzenia materiatu.

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Oczys¢ wiertta i usuh wszelkie zanieczyszczenia po uzyciu.
o Przechowuj wiertta w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego
i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa wiertet o
dtugosci jobber, skorzystaj z zasobdw wsparcia producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegdéty produktu,
aby uzyska¢ bardziej efektywna odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie wiercenia z
wierttami o dtugosci jobber. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i za wybér Triumph Twist Drill
Co. do swoich potrzeb wiercenia.



Kuluttajaturvallisuusohjeet JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:lta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéén. Se noudattaa EU:n
yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) suojellakseen kuluttajia ja edistdakseen turvallisia kaytantoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra tuotteen kdyttdohjeet ennen kayttoa.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja esteeton.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayton aikana.

Tarkista poranteridt mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ald kayta vaurioituneita tydkaluja.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset tuoteturvallisuudesta pysyaksesi ajan tasalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Korkeanopeusteraksinen (HSS) rakenne:
o Kasittele varovasti, silla poranterat voivat kuumentua kayton aikana.
¢ Jobberpituinen muotoilu:
o Varmista, etta pora on tukevasti kiinni estaaksesi liukumisen kayton aikana.
¢ Langankoko:
o Valitse oikea porakoko erityiseen sovellukseesi estdaksesi tydkalun rikkoutumisen.
¢ Tarkkuusleikatut reunat:

o Valta liiallisen voiman kayttdéa; anna poran tehda ty6 vahentdaksesi sirpaloitumisen tai
vaeltamisen riskia.

¢ Yleinen kaytto:

o Al3 ylita suositeltua RPM:&a poranterille.
o Kayta aina porakoneita tai vakaata ty6pintaa parhaiden tulosten saavuttamiseksi.
o Valta poranterien kayttda materiaaleissa, joihin niita ei ole suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyékalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta porantera on yhteensopiva porauslaitteidesi kanssa.

2. Asennus:



o Aseta porantera porakoneen tai porapenkkiin.
o Kirista puristin tiukasti estadksesi teran liukumisen kayton aikana.

3. Kaytté:

o

Aseta porakoneen oikeat nopeus ja vaantomomenttiasetukset.

Aseta porantera haluttuun porauskohtaan.

Kaynnista porakone ja lisda painetta vahitellen materiaaliin.

Pida kasi vakaana ja valta liiallista voimaa.

Kun reika on valmis, veda porantera hitaasti takaisin minimoidaksesi materiaalivauriot.

[¢]
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4. Kayton jalkeinen:

o Puhdista poranterat ja poista kaikki jatteet kayton jalkeen.
o Sailyta poranterat turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
kosteudesta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet poranterat paikallisten metallijatteen saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita poranteria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteen kaytdsta tai
turvallisuudesta, viittaa valmistajan tukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS tuotteella. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja siita, etta valitsit Triumph Twist Drill Co.:n
poraustarpeisiisi.



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS fran Triumph Twist Drill Co. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Den féljer
EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR) for att skydda konsumenter och framja sakra metoder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran hinder.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar under drift.

Inspektera borrarna fér eventuell skada innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

HighSpeed Steel (HSS) Konstruktion:

o Hantera med forsiktighet, eftersom borrarna kan bli varma under anvandning.

JobberLength Design:

o Se till att borren halls sakert for att férhindra glidning under drift.

Wire Gauge Sizing:

o Valj ratt borrstorlek for din specifika tillampning fér att forhindra verktygsbrott.

PrecisionCut Edges:

o Undvik att applicera 6verdriven kraft; 1t borren géra jobbet fér att minimera risken for flisning
eller avvikelse.

Allman anvandning:

o Qverskrid inte den rekommenderade RPM for borrarna.
o Anvand alltid en borrpress eller en stabil arbetsyta for basta resultat.
o Undvik att anvanda borrarna pa material som de inte ar avsedda for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att borrarna ar kompatibla med din borrutrustning.

2. Installation:



o Satt in borrarna i chucken pa din borrmaskin eller borrpress.
o Dra at chucken ordentligt for att férhindra att borren glider under drift.

3. Anvandning:

o

Stall in ratt hastighet och vridmoment pa din borrmaskin.

Placera borrarna pa den énskade borrningsplatsen.

Starta borren och applicera gradvis tryck pa materialet.

Hall en stadig hand och undvik 6verdriven kraft.

Nar halet ar klart, dra ut borren langsamt for att minimera materialskador.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Reng0r borrarna och ta bort eventuella skrap efter anvandning.
o Forvara borrarna pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna borrar i enlighet med lokala regler fér metallavfall.
e Kassera inte borrar i vanlig hushallssopor.
 Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt for att minimera miljdpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen eller sakerheten av JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS, vanligen hanvisa till tillverkarens supportresurser. Se till att du har produktinformation
tillganglig for en mer effektiv respons.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv borrningsupplevelse med JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och for att du valt Triumph Twist Drill
Co. for dina borrbehov.



Pokyny pro bezpecnostni pokyny pro spotrebitele
k VRTAKOM S DRATOVYMI MERITKY V DELCE
JOBBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VRTAKY S DRATOVYMI MERITKY V DELCE JOBBER od spole¢nosti Triumph Twist Drill
Co. Tento privodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpe¢né a efektivni
pouzivani produktu. Dodrzuje nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby chranil spotrebitele a
podporoval bezpecné praktiky.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, dobie osvétleny a bez prekazek.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice béhem provozu.

Pfed pouzitim zkontrolujte vrtaky na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte poskozené nastroje.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

* Sledujte aktualizace stazeni produktl na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o bezpecnosti
produktu.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Konstrukce z rychlorezné oceli (HSS):

o Zachazejte s nimi opatrné, protoze se vrtaky mohou béhem pouzivani zahfivat.

Design v délce Jobber:

o Zajistéte, aby byl vrtdk bezpecné drzen, aby se predeslo sklouznuti béhem provozu.

Velikosti podle dratového méritka:

o Vyberte vhodnou velikost vrtaku pro vasi konkrétni aplikaci, abyste predesli zlomeni nastroje.

Pfesné brousené hrany:

o Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily; nechte vrtdk vykonat préaci, abyste minimalizovali riziko Stipani
nebo odchylky.

Obecné pouziti:
o Neprekracujte doporucené otacky za minutu (RPM) pro vrtaky.

o Vzdy pouzivejte vrtacku nebo stabilni pracovni plochu pro nejlepsi vysledky.
o Vyhnéte se pouzivani vrtakd na materidly, pro které nejsou navrzeny.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim.



o Ujistéte se, ze vrtak je kompatibilni s vasim vrtacim zafizenim.
2. Instalace:

o Vlozte vrtak do sklicidla vasi vrtacky nebo vrtacky.
o Pevné utdhnéte skli¢idlo, abyste predesli sklouznuti vrtdku béhem provozu.

3. Pouziti:

o Nastavte odpovidajici rychlost a toCivy moment na vasi vrtalce.

o Umistéte vrtdk na pozadované misto vrtani.

Spustte vrtacku a postupné aplikujte tlak na material.

Udrzujte stabilni ruku a vyhnéte se nadmérné sile.

Jakmile je otvor dokonéen, pomalu vytahnéte vrtak, abyste minimalizovali poSkozeni materialu.

[¢]
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4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte vrtaky a odstrante veskeré zbytky.
o Ulozte vrtaky na bezpecné, suché misto, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované vrtdky v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy
odpad.

¢ Nevyhazujte vrtaky do bézného domaciho odpadu.

e ZvaZzte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani nebo bezpe&nosti VRTAKU S DRATOVYMI MERITKY V
DELCE JOBBER, obratte se na zdroje podpory vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu
pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto pokynl miZete zajistit bezpe¢né a efektivni vrtani s VRTAKY S DRATOVYMI MERITKY V
DELCE JOBBER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe&nosti a za vybér spole¢nosti Triumph Twist Drill Co. pro
vase vrtaci potreby.
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